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El president del Govern de les Illes Balears, el conservador [aume Matas,
ha tornat a sorprendre amb el seu afany deglobalitzar el castella a l'arxipelag
balear. Aquesta vegada ha tocat el torn a la futura Televisió Autonómica de

les Illes Balears (TVB), ara que ja sembla possible, 18 anys més tard de

promoure la llei per a la creació de l'ens autonómic públic balear de radio

i televisió i també de reservar l'espai radioelectric per a aquesta finalitat.

El cap de l'Executiu balear ha dit que la TVB «sera un canal bilingüe que

actuara en defensa de la nostra llengua i la nostra cultura, pero sempre des

del respecte i la tolerancia». Des de l'inici d'aquesta legislatura, el nou

govern ha llancat un missatge que pot alterar el model de convivencia

lingüística acordat amb l'Estatut d'Autonomia de les Illes Balears, basat en

la doble oficialitat. En aquell model, el castella hi és oficial en tant que és

llengua de l'Estat i el catalá en tant que és llengua propia de les Balears,
pero l'única que necessita d'una llei específica de protecció, aprovada el

1986, és la llengua catalana. El nou Executiu propugna un model en que es

tractin per igual les dues llengües, obviant que el castella té tot l'Estat

espanyol i un caramull d'estats arreu del món que li donen suport, doblers
i promoció, mentre que el catala només té les institucions catalanes,
valencianes i balears per promoure'l, una raó de pes perque les institucions

d'aquest país dediquin el gruix del seus recursos i esforcos a promoure el
catalá,

Sense un projecte professional, ambiciós; sense sentit de país; sense un

compromís amb la societat balear i la seva identitat com a poble; qualsevol
projecte audiovisual partirá amb defectes de partida, sense gas, viciat.

La televisió autonómica de les Balears ha de ser una televisió de qualitat i
en llengua catalana, per vertebrar el país pluriinsular que tenim, per

promoure la indústria audiovisual illenca, per promoure mode1s d'ús

lingüístico Altrament, no es justificaria una inversió de cabals públics tan

important.
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En aquestes darreres

decades s'hcn anat

enderrocant eis tabús
tradicionols i jo

només eis investiga
dors miren de fit a fit

la nostra historia per
trobar la veritable
identitat del poble

hebreu entre les

altres etnies iIIenques.

Reconeixem d'una vegada i per

sempre eIs pecats d'intoleráncia

deIs nostres avantpassats: quan

una societat tancada i provincia
na presumía de sang pura i con

demnava eIs descendents de jueus
conversos a la categoria d'habitants

de segon ordre que trobaven pertot
arreu el menyspreu i el rebuig.
La documentació ens parla ja de

presencia jueva en el segle V, en

temps del bisbe Sever de Menorca.

És de justícia afirmar que la pre
sencia deIs jueus omple una area

notable de l'estructura económica,
cultural i artística de la nostra so

cietat medieval, puix que eIs

trobam com a mestres de la banea

Dos
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i del cernere, la cartografia i l'as

trologia, l'alquímia i la medicina,
l'orfebreria i les arts industrials, la

poesia i la filosofía. EI calls de Ciu
tat de Mallorca eren el nudi d'una

intel-lectualitat extraordináriament

diversa. I aquesta manifesta inteI

lectualitat obre camins al món del

Renaixement des d'aquesta terra

nostra.

No és exagerat dir que cartografs com

eIs Cresques o eIs Valseca tingueren
una projecció nautica universal i

foren un important graó en el

predescobriment d'América. Alho

ra hi havia metges com Aaron

Abdalhac, Aaron Cohen, Astrue

Zemah Duran, Astrue Duran,

Eesglésia de Monti-sionJau una sinagoga. I
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Bonanat Julia, Cresques
Ferrecel, Cresques Helies,
Ferrer Cresques i més perso
natges d'aquest ofici en una

llarga nomina en que podem
incloure, fms i tot, una met

gessa, na Gog. I poetes com

Mossé Gabbay, Mossé Remós
i Isaac ben Natan, entre d'al-
tres. Potser el més famós que
destaca en els dos camps del
saber fou el rabí Simó ben
Tsémakh Duran, metge i po
lemista.
Pel que fa als banquers i co

merciants, autentic motor

de l'economia illenca fins
al segle Xv, són nombrosos
en els papers de la nostra

antiga administració públi
ca. Pero tot aquell món co

menearía a caure definitiva
ment en l'assalt al can de
Ciutatel1391. Seguirenmés
pogroms, el darrer, al barri de
la Plateria, poblat de des
cendents dels jueus conver

sos, el mes de novembre de
1823.
De tot plegat en tenim una

herencia tan clara com qua
si desconeguda. La resta, no

menys important, és arque
elogia, aixó vol dir que te

nim per llegat la morfolo

gia dels carrerons del can de

Palma, amb el vestigi arqui
tectónic de portes i finestres tapia
des i racons ben evocatius. Es con

serven en el tresor de la Seu els
rimmonim i en el Museu de
Mallorca els capitells d'algunes
columnes que varen pertányer a la

sinagoga del carrer de Sant

I

La sinagoga de MOliti-sion tenia l'entrada pelcarrer del rÆ!/1l.

Bartomeu, on hi ha avui la sucur

sal del Banc d'Espanya, així com

cerámiques amb l'estel de Daviu i

altres peces curioses d'orfebreria,
una tradició fins ara molt propia

dels xuetes i que es perllonga fins
avui dia amb la seva qualitat de re

coneixement universal.

Sembla, per altra banda, que la Si

nagoga de Monti-sion, sobre la

suport de
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Eis robiols tenen et seu ongen. en les borekes sefardites.

qual s'erigí l'església barroca de

la mateixa advocació, després de
ser consagrada com a temple ca

tólic dels conversos fins al segle
XVI, devia tenir la seva entrada

pel carrer del Vent, dirigit el seu

cor vers Jerusalem. Observant
els murs de l'obra vella en aques
ta via i que foren aprofitats per
bastir l'edifici nou, hi descobri

reu alguns ares que tindrien el

seu origen en aquella facana des

apareguda. Pel que fa a la tradi
ció li teraría oral, és una mas tra

ben eloqüent que una de les ron

dalles mallorquines de mossen

Alcover es correspongui amb un

dels cantes del Talmud.
Seran també petjades illenques
d'aquella cultura algunes especi
alitats gastronómiques, en tots

els casos actualment contamina
des per eviden ts afegi ts, no

koscher. Així podríem estar quasi
segurs que les ensaímades tenen

el seu origen en les bulemes se

fardites, i eIs cocarrois i els robi

ols, en les borekes. També podem
esmentar les panades pasquals i,
si m'apurau, les orellanes són

una varian t de les orelles

d'Aman, i, sens dubte, els eres

pells en forma de rosa o de cor

són de segell salomónic,

I la música? I els balls? Tenim

constancia que s'han conservat les

cancons de naces medievals dels

jueus catalans. Pero els investiga
dors trobarien potser la petjada
musical juevomallorquina a Ora,
com a conseqüencia d'aquella for
ta emigració/fugida d'hebreus ma

llorquins a la ciutat algeriana, a co

mencament de la XV centúria.

Potser allá, en aquella comunitat,
es podrien recollir mostres del que
es cantava i ballava aquí. Difícil

pero possible.

*Miquel Ferra i Martorell és es

criptor.

lis ((rimmonim)) i el seu possible origen mallorquí
La forma de torrellons deIs rimmonim que actual

ment estan exposats al museu de la Catedral de Pal
ma va ser introduída al segle XIII i la trobam a molts

de rotllos sefardites de la Tora. El seu estil recarregat
i oriental s'assembla al de les cresteries de l'església
de San Juan de los Reyes de Toledo, principal centre

cultural iudeocastellá, i d'altres poblacions, com, per

exemple, Girona, Ribadavia o Córdova (detall co

mentat ja per Antoni Gaudí quan planejava la refor
ma de la Catedral).
És una possible hipótesi (encara que presa amb

emperons i nombrosos dubtes per segons qui) que

després de pertányer a qualque sinagoga de Ciutat, i
una vegada desapareguda com a oratori jueu durant

eIs darrers avalots al call el 1435, passassin a formar

part del patrimoni diocesá,
La paraula rimmonim fa referencia a dos bessons de la
Bíblia: Tabrimmon (Llibre III dels Reis 15,18) i
Hadadrimmon (Zacaries 12,11) i en un sentit metafó
ric s'empra per designar les magranes que simbolit
zen eIs fruits de l'arbre de la vida (representat per les
dues tiges cilíndriques on s'enrotllen els pergamins,
el Pentateuc cristiá o els cinc llibre escrits per Moisés
o Moixé: Genesi, Exode, Levític, Números i

Deuteronomi).
En el eas d'altres llibres de la Bíblia, com els deIs
Profetes, deIs Reis, de la Saviesa, Cántic deIs Cántics,
el d'Ester, eIs Salms, etc., eIs pergamins s'enrotllen
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sobre un sol rodet. Al voltant del Pentateuc i de la
revelació tramesa a Moises giraria tota la religiositat
jueva, és per aixo que se'n remarcaria la importancia
enfront d'altres obres sagrades pero d'importáncia me

nor. En aixecar els Sagrats Pergamins, els rabins o

mestres de la LIei pronun
cien un prec que fa referen
cia a la felicitat de totes

aquelles persones que se

gueixen els preceptes

(Mizváh) de la LIei (Tora).
Les inscripcions hebrees

que apareixen en eIs
rimmonim varen ser estudi

ades per Moisés Schwab,
conservador honorari de

la Biblioteca de París, el

1907. Schwab es va callar

algunes paraules i capgirá
l'ordre de les que interpre
tava, pero va donar la clau
de la solució, que el pare
Oleza, que les investigava
per encárrec del secretari

de cambra del bisbe

Campins, va saber aprofi
tar comparant les inscrip
cions amb els Salms 18,8-
12:
La LIei (Tora) del Senyor
és immaculada, i converteix així les animes.

E! Testimoni (Hedut) del Senyor és fidel i dóna savi
esa als petits.
La justícia (Phiqudde) del Senyor és recta i dóna goig
al cor.

El Clars Preceptes (Mitzváh) del Senyor omplen de

11um la consciencia.

El Temor (Yrfáh) del Senyor és etern, pur i santo

EIs [udícís (Misphete) del Senyor són veritat; per si

mateixos es justifiquen; són més cobdiciables que
l'abundáncia d'or i pedres precioses, més dolcos que
la mel i el ruse, Per aixó el teu servent eIs guarda, i en

seguir-los resta abundantment recompensat.
Les paraules entre paren tesis són les que figuren als

rimmonim i es corresponen als distints substantius

que defineixen la LIei. Seguidament hi ha una frase
clarament perceptible: «Helu harimmonim qoddesh
la III», és a dir, 'Aquestes són les magranes consagra
des a Déu.' El que resulta segur és que tant el motDéu

(Iahveh = tres iods seguides) com la fórmula amén

(nun o ena) s'han abreviat. Se sap que és amén per la

disposició que tenen les enes a la fi de cada una de les

inscripcions, al final del salm i en acabar la fórmula

precedent.
És sabut que com a mesura de protecció eIs savis ju
eus empraven codis cabalístics secrets, tal com ens

comenta Ricardo Barnatan a la seva obra La cabala,

una mística delllenguatge, el qual ens descriu tres elaus

que s'empren de forma quotidiana: lagematria o arit

metica (en que sumant i restant les lletres que es cor

responen amb els números a l'hebreues poden formar

distintes paraules), el notarikon o de les sigles i el ternura

o l'alteració de l'ordre de les Ue

tres. S'ha de dir que tots tres es po
den emprar al mateix temps i que
n'hi ha d'altres que suposen la mes

ela de diversos idiomes (l'arameu
amb l'hebreu, per exemple).
Sembla, dones, que en les inscrip
cions deIs rimmonim es pogueren
haver emprat eIs tres codis rabí

nics que R. Barnatan cita a la seva

obra, i a més combinats. AIs anelIs

que uneixen les magranes a les va

res es pot llegir «bekenesset

haiehuda» i «camerota tzur

amén», és a dir, que «la Sinagoga
jueva [Camerota] sigui roca.

Amén.»
Camerota bé podria ser

ziutatdemaiurqa, o malequt
maiurqa (aquesta darrera fent al'

lusió indirecta a la protecció reial
de la comunitat jueva o aljama).
La frase sencera, tot fent una hi

pótesi del seu probable significat,
es podria desenvolupar així:

«haknesset haiehuda beziutatdemaiurqa haar tzion
lauri berrakha beihvh amén.»

A part d'una alteració de l'ordre de les lIetres i de

l'abreviació de qualque paraula podem trobar meta

fores que ens ajuden a entendre millor el text; com,

per exemple, roca fa referencia a la forca protectora,

purificadora, aclaridora i salvadora que té la LIei en

ser impresa en foc sobre pedra (dos elements de la

natura que ben mirat transmeten la idea d'eternitat).
La lium, la muntanya del Sinaí,
ens suggereix també la idea sem

pre present del retorn a

Jerusalem, tot fent referencia a una

altra muntanya, Sió.
Així dones, el fragment que hem

deduít, bastant subjectivament, es

podria traduir així: «Que la sina

goga de Ciutat de Mallorca Monti

sió estigui protegida (beneída)
sempre per la claror de la LIei de
Déu. Amén», la qual cosa ens sug

gereix que cada pie que eis rabins
aixecaven els rotllos de la LIei eri
daven l'atenció deis creients cada

dissabte, i pregaven perque l'AI
tíssim concedís la salvació i la pro
tecció divina a tota la comunitat.
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Cal veritablement un esforc de

la imaginació per reconstruir

mínimament el que va ser l'an

tic call de la Ciutat de Mallorca,
ja que malauradament res físic no

se n'ha conservat, tret del tracat
deIs carrers i els ernplacaments
Ca vegades més intuíts que no de

mostrats). Sols la historia, a tra

vés de documents episódics, ens

parla de la realitat tangible d'una

ciutat que, durant segles, va te

nir un dels calls més importants
de la Mediterránia occidental.

Lamentablement, la secular fal

ta de respecte cap a les cultures
diferents ha tingut com a resul

tat aquesta allisada de la superfí
cie urbana, conseqüencia d'una

destrucció que afecta també la
cultura islámica de Palma.

Larribada dels jueus a l'illa, com

al conjunt de les Balears, es re

munta a l'epoca romana. Proba

blement hi arribaren en grups de

comerciants per instal-lar petites
agrupacions de caracter mercan

til. Sabem per l'epístola del bis-

Carrer de Sani Bartomeu, antic call menor:
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be Sever, de Ciutadella de Menorca,
que al segle V hi havia una impor
tant comunitat a l'illa de Menorca,
comunitat que es convertí al cristi
anisme massivament en una de les
primeres conversions d'aquest tipus
de que es té record a Europa. A

Mallorca, hem d'avancar una mica
més en el temps per tenir notícia

d'assentaments jueus importants.
La n arr act o de la croada

catalanopisana de III S ens parla
sobre l'existencia de grups jueus or

ganitzats a la madina musulmana.

Quan es produí l'entrada del rei

[aume I a la Ciutat de Mallorca, a

través d'una de les portes, anome

nada Pintada, la llegenda conta que

li sortiren a l'encontre un grup de

jueus que es planyien davant seu.

EI rei, generós amb les minories, els

prometé protecció i respecte a les
seves vides i béns. A partir d'aquí
l'existencia dels jueus de la Ciutat

de Mallorca ve confirmada per di

ferents documents.

La comunitat que trobá el rei En

[aume residia a la part alta de la eiu

tat, vora el palau dels valís, al re

cinte de l'Almudaina. El call s'as

sentava a I'emplacarnent que avui

ocupa el carrer de Palau, des de les

arcades fins al Palau March. Més o

menys en el punt on cornenca el

carrer que du fins a la catedral, s'hi

alcava l'anomenada porta dels [u-

Carrerd'en Conrado.

1 La porta dels fueus ha de ser l'anomenada posteriarment
oolta Pintada, que creuava el carrerdelPalaujust a l'altura

de la miJgera deis edificis de l'A'juruameni i del Consdl ¡'/SIJÚu

de Malfqrca. (M. Riera Frau,p.87).

I.Roldan Cream espais per conviure
el Eusebi Estada, 66 - 68

07004 Palma de Mallorca

Tit. 971 763666 - Fax 971 763667

Internet: http://www.roldan.es
e-mail: roldanib@roldan.es

�rtjJüi:ilitat\:)(.150 9001·2000 "11J5U7.f



Posada de Montserrat (probable
ment era el carrer majar del call) i

els també actuals de Monti-sion i

Sol. El call majar comptava amb

una sinagoga (dita també Major) en

distinció d'altres sinagogues de

menys importancia, fins i tot priva
des, que hi devien coexistir. Fonts

públiques, forns de pa, carnisseria,
hospici, escales i altres institucions

própiesfeien part d'aquesta jueria
incipient pero ben equipada que es

devindria amb el temps nucli de re

sidencia d'una de les comunitats

més importants de la Mediterrania.

Una de les sinagogues es va aixecar

en el solar que avui ocupa l'església
de Monti-sion i, segons con ten les
fonts de l'epoca, era moIt proporci
onada i bella. Pero aquesta sinago
ga els fou confiscada l'any 1315 i

convertida en església cristiana,
anomenada de Santa Fe. La situa

ció poc oportuna de la nova esglé
sia va fer que els jueus demanassin

al rei que fas tancada al culte pú
blic. D'aquesta manera, després
d'algun temps de negociacions i

d'estira-i-arronses, eis va ser con

cedit que una nova Santa Fe, situa-

privilegis atorgats pel rei [aume I.

Aprofitant el fet que s'havia de

construir l'església i el convent deis

frares dominics, s'assignaren uns

terrenys dintre de la ciutat perque
els jueus hi construíssin el seu nou

callo L'any
1296 els fra
res predica
dors comen-

�aven la

construcció
de la seva

monumen

tal església.
Ellloc escollit pels jueus, en subs

titució de l'antic, estava situat en

tre les portes de la Calatrava, Santa

Fe i del Temple. Jaume II eIs va

concedir eIs terrenys a perperuírat,
amb el dret de comprar solars i bas

tir-hi cases en el eas que els quedas
petit.
Malgrat barrejar-se opinions diver

gents,' tots els autors coincideixen

a dir que l'anomenat call majar de

la Ciutat de Mallorca formava un

perímetre bastant ampli que abas

tava la zona de la Calatrava, el Tem

ple i també eis carrers actuals de la

eus,
I i el recin te transcorria entre

aquest espai i la muralla que forma

va l'extrem de l'actual carrer de

Conqueridor. EIs jueus aquí instal'

lats pertanyien a les classes adine

rades i il-Iustrades, i es dedicaven a

EI coli Siassentava a

l'ernplcccment que avui ocupa
el correr del Palau

fer feines qualificades relacionades

amb l'escriptura i amb el cálcul, a

més de ser administradors de fin

ques, algunes de les quals eren de la
seva propietat. Un segon grup de

j ueus artesans residia a la futura

porció de Nunó Sane, i comprenia,
entre d'altres, l'actual carrer de Sant
Bartomeu. Aquesta segona ubicació

fou l'origen de l'anomenat call me

nor.

Aviat el primitiu nudi jueu de

l'Almudaina queda petit a causa de

l'incremen t de la població i deIs

nous grups que arribaren, atrets pels

LLlBRES DE TOTS

ELS PArSOS
CATALANS

LLlBRES INFANTILS

I JUGUETES

LLlBRES DE TEXT

DISCOS I CASSSETTES

SERVEI
DE LLlBRES

ESTRANGERSCarrer d'en Rubí, 5
Te!. 71 3821

07002 Palma (Mallorca)
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da fora del call i prop de la porta del

Camp, fos construida per substituir
la primera. Lesglésia, que corres

pon a l'actual del mateix nom, va

ser pagada amb els doblers dels ju
eus. Lantiga sinagoga, pero, mai
més no va tornar a ser utilitzada com

a tal, cosa que comporta l'existencia
d'altres llocs de culte, més o menys
encoberts i privats, on els jueus
mantingueren viva la religió fins a

la conversió definitiva situada de
vers l'any 1435.
Per desgracia nostra, sols recorden
el recinte del call i d'algunes de les

seves institucions els noms d'uns

2 �geuA. Pons, L. Isaacs,]M. Quadrado, M. Riera, D.

Zaforteza, G. Alomar,] Riera SalIS, G. Llompart, etc.

muors que hantractat de l'aniic emplacamenidel callMajor,
pero que en alguns aspectes han mostrat diuergéncies
impottants.

3 CfEldesentierrodelcabaUeroAgustínSerralLadesusepultura
de Santo Domingo, al que aborrecían, y cuyo cadáver

quemaron en las afueras de lapuerta del Campo, en los

terrenos que habian sido cemauenojudio".

quants carrers que sortosament han
sobreviscut fins als nostres dies.

Cap inscripció, cap senyal física,
cap pedra o escriptura resta d'aque
lla important comunitat. No sabem
ni I'ernplacament deis banys pú
blics, ni deis cementiris (tret d'al

gunes referencies poc aclarides); 3

tampoc no ha sobreviscut cap or

nament de
la seva més

que notable
i luxosa si

nagoga ma

jor ... Totens

ho hem

d'imaginar,
tot ho hem
de deixar a l'esforc de la nostra in

tuíció. Pero cal preservar, com la

darrera petja de la presencia jueva
medieval a la nostra ciutat, el tracat
dels carrers. Fins i tot s'han de con

servar eis carrerons insignifican ts,

Carrer de les Escales.

alguns sense sortida, que formen

part de l'estructura medieval d'una

part considerable d'aquesta zona del
barri an tic. Les in tervencions

agressives i poc respectuoses poden
fer malbé les darreres miques que
ens en queden. Tenim l'obligació de
conservar per al segle XXI aquest
llegat urbanístic i mantenir viu el

El nou coli estova situat entre

les portes de la Calatrava,
de Santa Fe i del Temple

record d'una de les comunitats més
reeixides. Figures com Simon ben
Xemá Duran, Moisés ben Maimó -

més conegut com Lleó Mosconi-,
Abraham i Jafudá Cresques, exigei
xen, a més d'un simple retol que eis
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O" auuihi ha elBaile d'Espallya hihaoia ulla amiga sinagoga.

recordi, que es preservi ellloc an

van viure i an van assolir el seu

renom com a cien tífics, teólegs
o metges.
El call majar no va ser l'únic de

la ciutat, del seu nam ja se'n de-

riva l'existencia d'un altre lloc

de residencia dels jueus, anome

nat en els documents call menor.

Aquest s'ubicava a l'actual car

rer de Sant Bartomeu i ocupava

part de l'espai de [aume II i del

Dos
carrer de les Monges. Coexistí

amb el call majar, i fins i tot, va

tenir la seva sinagoga. Lesglésia
de Sant Bartomeu, avui desapa
reguda, que va ser reutilitzada

per les monges de la Misericor

dia que bastiren el seu convent

just al seu costat, sembla haver

estat en orígens una petita sina

goga que era el lloc de culte

d'aquest call menor. No s'ha po

gut establir l'antiguitat d'aques
ta jueria, pero és tant o més anti

ga que la del call majar. Tampoc
no se sap si s'havia separat de l'al

tre per motius de culte (recordem
que hi havia, i hi ha, diferents

rituals entre els jueus de diver

ses procedencies), o per qüestions
d'agrupament gremial (botigues
d'artesans). Si més no caldria co

néixer quan va desapareixer, ja
que no va ser atacat al mateix

temps que el majar, l'any 139l.

Per acabar, pariarem també d'un

carrer situat a la parroquia de

San ta Creu, mol t a prop del port
i les drassanes, que durant una

bona part del segle XV va dur el

nam de carrer dels Jueus. Aquest
nam fa pensar en un assenta

ment limitat, an devien residir,
tal vegada esporádicament, mer

caders i negociants que havien

de controlar les mercaderies que

circulaven per la Mediterránia.

Amb aquest breu i concentrat re

pas pels calls de la Ciutat de

Mallorca, volem incidir una ve

gada més en la necessitat de pre
servar les restes que queden i en

coratjar l'estudi deIs possibles
descobriments arqueológics que
encara s'han de fer. La memoria

és un actiu, l'oblit una vergonya.
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El nivell d'acceptació que ha assoIit
.

un llibre com el deis malnoms deIs
xuetes de Mallorca, a banda d'omplir
me de satisfacció com a autora, des
vetlla la importancia que hom con

cedeix a la historia en la seva faceta
més humil i a la vegada més ignota,
com és la deis personatges, sovint
anónims i inedits, que pul-lulen en

tre les pagines deIllibre. El malnom,
identificador extralegal de les perso
nes, requereix una fase d'elaboració
social i lingüística prou interessant
com per mereixer l'atenció dels espe
cialistes en ambdues materies.
El malnom és propi de totes les soci
etats i ei seu ús historie es palesa des
de I'antigor, Pero poques vegades s'ha
donat un eas de concentració urbana

que ha permes fer un seguiment du
rant un període cronologic de segles.
Aquest eas és el que s'estudia en el
llibre Eis malnoms deis xuetes de

Mallorca, i ei tall cronológic parteix
de final del segle XVII (amb algunes
excepcions) fins aproximadament
principi del XX.
Lestudi permet d'esbrinar l'enteixi
nat social, huma i onomastic d'una

microsocietat tancada, sovint endo

gámica, que es movia en unes COOf

denades espacials ben limitades,
l'anomenat antigament barri del Se

gell, i que compren eIs actual s carrers

de la Bosseria, de Colom, de Jaume II

i tots eIs envitricollats (llavors enca

ra ho eren més) segments que la tran

siten. El cas dels xuetes és un eas ex

cepcional de conservació d'uns trets

d'identitat que han fet sobreviure,
dintre d'una societat antagónica i dis

tinta, les característiques d'un seg
ment de la població urbana que va

ser apartada de llurs drets per causes

religioses, polítiques i econórniques.

EI terme xueta ha estat utilitzat com a

arma lingüística amb el valor d'un
insult temible que feia que la persona
així anomenada se sentís automáti
carnem en inferioritat de condicions.
El valor paradigmátic de l'ús dels
malnoms entre eis xuetes de Mallorca
es deu principalment a les causes se

güents:

- La seva llarga durada en el temps.
- La incorporació del malnom en la
cadena onomástica legal i, en alguns
casos, la substitució d'algun deis dos

llinatges pel corresponent distintiu

extralegal.
- La seva incorporació en la toponí
mia urbana, per la qual arriba a desig
nar indrets de la ciutat: carrers, cases,
illetes, botigues ...

- La variació formal, representada per
canvis notables en la grafia, que fan
modificar el significat del malnom a

través de la historia.

I La botiga Can Bel, el catter de la Bosseria de Pa/ma.
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Aquestes són algunes de les carae

terístiques més importants que, tot

seguit, miraré d'exemplificar de

manera breu pero clara.

1) El tema de la durada cronológi
ca es destaca perque permet d'as
solir uns valors d'estabilitat que,
en algunes ocasions, consoliden

l'ús del maInom transforrnant-lo
en llinatge. D'altra banda, la llar

ga vida d'alguns d'aquests
identificadors, per exemple Bitla,

malnom associat a Cortes, que es

remunta a final del segle XVII i
roman viu fins prácticament els

nos tres dies, assegura la memoria
de la pertinenca a un clan familiar

que es conserva en el temps amb
l'estructura invariable que ha con

solidat la tradició: uns determinats

noms de fon ts lligats a un llinatge
i a un malnom.

2) La incorporació del malnom en

la cadena onomástica, sovint des-

suport de

Dos
•

placant un dels quinze llinatges
xuetes, té la importancia d'oferir

una perspectiva de primer orde

sobre la formació de nous llinat

ges en epoca relativament moder

na. És el eas de llinatges com Va

lentí, Rei, Enrie, Maura i d'altres, el

naixement dels quals es pot datar

a partir d'unes fonts escrites docu

mentals que els associen indiscu

tiblement a clans xuetes.

3) La utilització dels malnoms per
retolar algunes botigues, i també

per anomenar alguns carrers o

illetes de cases, és un altre dels as

pectes estudiats i que han tingut
una repercussió demostrada. La

illeta de la Viuda Cera en el carrer

de I'Argenteria, el petit carreró

d'Enrie, actual travessa de Colom,
el forn de Can Cetre, les botigues
de Can Leita, Can Bet, Can Bou ...

són alguns exemples de com l'em

premta deIs malnoms arriba fins

aIs topónims de la ciutat i ajuda a

configurar part del mapa urbá.

4) La variació formal a través del

temps és un altre dels aspectes que
cal tenir en compte a l'hora d'estu

diar eIs malnoms. Així, malnoms

que en un principi presentaven
una transparencia semántica esde

venen opacs amb el pas del temps
fins a arribar a canviar el seu sig
nificat. Exemples com Enrie que
travessa etapes on apareix com

Anrieh, o Enrique; Sera, que parirá
transformació en Serra, i fins i tot,

Serra; o Sorra, que es veura minvat

a Sara, són aIguns casos clars en

que es palesa la dificultat a l'hora

d'interpretar correctament el con

tingut sernántic deIs malnoms.

Aquests són alguns dels temes que

atenyen els malnoms i que ajuden
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CanBou, alcatrer de l'Argenteria de Palma.

a comprendre l'ús i la difusió que
tingueren. En una societat reduí
da, que repetia noms i llinatges, es

feia necessária la utilització d'ele
ments lingüístics diferenciadors
entre persones i famílies. Aquesta
tasca individualitzadora fou desen

volupada pels malnoms. Aplicats
a individus o a famílies extenses,
ajudaren a cohesionar la societat
xueta entorn de determinats elans
o personatges destacats, que rebla
ren la seva hegemonia entorn del
seu propi malnom, a vegades con

vertit en nom de família. Exem

ples d'aquest paper distintiu el te

nim en malnoms com Comte,Moi
xina,Aiades, Ros, o Garrooi.
D'altra banda, alguns malnoms,

extremadament ofensius i denigra
dors, fan pensar que alguns
d'aquests identificadors
extralegals foren aliens a la comu

nitat de descendents de conversos.

És a dir, podem parlar d'un grup
de malnoms (sovint individuals)
que varen ser creats fora del barri
del Segell i instrumentalitzats per
afegir una cárrega despectiva alho
ra que discriminatoria sobre al

guns components del col-Iectiu.
Casos com en Banyes d'Or, en

Barretot, en Besamorts, en

Boxagallines, en Compixat, en Mal

de-mare, en Pixa-rayos, en Xavé o en

Xuia, poden palesar la proceden
cia externa d'alguns deIs malnoms
més ofensius. Ens trobartem,

Merceria Ca na Maria des Fil, alcarrer de/[aume Ilde Palma.

dones, davant un segon grup de
renoms la majoria deIs quals no

s'han pogut relacionar amb cap lli

natge i que devien estar imposats
des de l'exterior del col-lectiu.
La vitalitat i pervivéncia deIs mal
noms ha fet que la complexitat a

I'hora d'emprendre'n I'estudi hagi
estat extrema. La creació contínua
de nous motius, amb la inestabili
tat que aixó suposa; la recuperació
d'antics noms de familia, que sem

blaven aparentment extingits, i la
variabilitat de les estructures for

mals, amb continuats canvis de

grafia, ha fet que sigui impossible
donar el tema per acabat. Ans al

contrari, I'estudi resta obert a les
modificacions que s'escaiguin i
també a l'aportació de noves da
des que puguin afegir informació
que aelareixi alguns significats i

processos que encara avui ens són

desconeguts. Si més no, la mostra

prou extensa, permet d'aproximar
nos al funcionament i a l'ús deIs
malnoms en una societat tradicio
nal que ha mantingut les seves se

nyes d'identitat a través dels segles.

*Rosa Plana és l'autora delllibre
EIs malnoms deIs xuetes de
Mallorca. Editorial Lleonard
Muntaner.
Les fotografies de I'article perlan yen alllibre
Eis malnoms deis xuetes de Mallorca.
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El 26 de mare de 2001, a la seu

d' Arca (Associació per a la
Revitalització dels Centres Antics)
de Palma, es varen reunir prop
d'una vintena de persones que va

ren acordar constituir una associ

ació, amb personalitat jurídica
propia, denominada Arca-Llegat
Jueu, i a aquest efecte, en varen

subscriure els Estatuts i varen ini
ciar les passes necessáries per le

galitzar-la davant el Govern de les
Illes Balears.
En els Estatuts es varen expressar
com a objectius, entre d'altres, la

protecció, la promoció i la recupe
ració deIllegat jueu en l'ámbit de
les Illes Balears, i s'hi constata el
fet del desconeixement de la his
toria jueva de les Balears, així com

el perill d'oblidar i de fer desapa
reixer aquest patrimoni; es tracta

de descobrir una pagina de la nos

tra historia poc o mal coneguda, si
més no desconeguda per a molts.

Aquest passat ha estat només estu

diat per historiadors i erudi ts, pero
no s'ha difós prou, i encara queda
molt per fer. Molt ha tingut a veu

re en aquest estat de coses la qües
tió deis descendents d'aquells ju
eus forcats a l'exili, a la conversió
i, en alguns casos, assassinats, i que
al llarg dels segles han hagu t de

suportar eis insults i les vexacions,
si bé en bona part aixo ha desapa
regut, tot i que a vegades sorgeixen
brases entre les cendres. Avui, a

principi del segle XXI, es pot
afrontar l'estudi del passat jueu de
les Balears d'una manera que fa

cinquanta anys no hauria estat

possible. Enfront dels qui estan en

el seu dret de no voler veure, n'hi
ha d'altres que serenament, sense

ressentiments ni prejudicis, desit-
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destacades com Antoni Serra,
Lleonard Muntaner, joan Mas i

Vives, Rosa Planas i Ferrer, Maria
An tó n ia Segura Bonnín i
Francesc Riera i Montserrat, al

qual es va lliurar una placa en re

coneixement als anys dedicats a

l'estudi dels jueus conversos, guar
dó que anualment es Iliurará a una

persona o a una institució que s'ha

gi distingit en l'estudi o la investi

gació dels jueus a les Balears i dels
seus descendents.

Un altre aspecte que valoram de
manera molt positiva és que l'as
sociació serveix com apunt de tro

bada i de coneixement entre els
socis i els membres de la comuni
tat jueva a Mallorca i organitza
activitats conjuntes, com la cele-

PAPERS PINTATS I PINTURES . ARTICLES PER A ARTISTES . VASES I MOTLLURES
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gen fer lIum en aquesta part im

portant del nostre passat historie,
que és patrimoni de tots.

Des del seu naixement, ja fa dos

anys i mig, i amb una estimable

pero encara reduída quantitat de
socis i amb l'ajuda d'institucions

públiques i privades (Ajuntament
de Palma, Consell Insular ... ),
s'han desenvolupat amb pocs mit

jans una serie d'activitats incloses
en els objectius de l'associació,
entre les quals podem ressaltar:

conferencies, com ara «La família

Santangel», a cárrec del filoleg, et

nóleg i historiador Joan Miralles i

Montserrat; la del psiquiatra i his
toriador Antonio Contreras sobre

«EIs metges jueus a la Mallorca dels

segles XlV i XV»; presentacions de

llibres, com la de Josep Xueta de

Jaume Pomar, acarree dels escrip
tors Baltasar Porcel i Miquel Fer
ra i Martorell; mostres de llibres
sobre el tema jueu a Mallorca; con

certs de música sefardita, com els
de la cantant i etnornusicóloga
[udith Cohen i el de la cantant es

panyola Rosa Zaragoza; l'exposi
ció sobre la música klezmer. També
han vingut conferenciants de fora
Mario Saban, argentí que viu a

Barcelona i que és estudiós del
tema dels jueus sefardites.
Una atenció especial mereix el ci
cle de conferencies anuals que
s'han fet durant els mesos de mare
i d'abril d'enguany, les quals
desitjam dotar de continuítat, i que
han comptat amb personalitats

"Encara queden botigues"
CA-:1� po".",Ar ru.:

V
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bració anual de la festa de hannuka

(festa de la llum). Lany 2001 es va in

augurar amb el Museu de Mallorca

l'exposició «Memoria de Mallorca»,
que va reunir gairebé la totalitat deIs

objectes relacionats amb el passat jueu
de Mallorca, que, desgraciadament, no

són gaires. Era la primera vegada que
es duia a terme una mostra d'aquestes
característiques.
Cal ressaltar la relació de l'associació
des d'un principi amb la Red de

Juderías de España, que té la seu a

Girona i que inclou una serie de eiu
tats que compren amb un passat i un

patrimoni jueu. juntament amb

aquesta en ti tat, anualment Palma. se

suma a la jornada Europea de la Cul
tura Jueva que se celebra el mateix
dia en 21 países d'Europa i que a Es-

panya abraca vint ciutats. Amb motiu

d'aquesta jornada es duen a terme ac

tivitats de tipus cultural, incloses de

gustacions de gastronomia sefardita.
També hem celebrat trobades musi
cals entre grups de música jueva i arab,
presidides per un anhel mutu de pau i
d'enteniment entre ambdues cultures.

Actualment, veim com I'associació és

coneguda i afrontam el futur amb op
timisme. Hem estat els pioners a fer

recorreguts guiats pels carrers de Ciu
tat, eis quals ara han assumit institu
cions públiques amb fons de la desa

pareguda ecotaxa i aIs quals se suma

ra l'Ajuntament de Palma amb un

conveni amb la Conselleria de Turis

me, la qual cosa ens fa sentir molt sa

tisfets i ens fa pensar que el tema esta

per sobre deIs canvis polítics.

Itudi
de

PermqneriB
Carrer de la Riera, num. 3, 1 r - 07003 - Palma � Tet 97 71 80 37

Arca va organitzar um uineraris per la Palmajueoa.

Ens agradaria que es fes realitat un

centre d'estudis judaics de les Balears

que compras amb un arxiu, una bibli
oteca, una sala d'exposicions, una sala

d'actes, etc. També ens agradaria que
es creas una catedra sobre aquest tema

a la UIE i que s'incorporassin en la
llista de carrers de Palma els noms de

jueus mallorquins que varen destacar
en algun aspecte rellevant. Arnés
s'hauria d'estimular la recerca i la pre
servació de restes arqueológiques i do
cumentals. La tasca és apassionant i
reconcilia el passat amb el present i
el futuro Aquest és el nostre compro
mís, obert a tots.

*Manuel Quadreny i Cortés és mem

bre de laJunta Directiva d'Arca-Lle

gatJueu
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La bibliografia sobre la Prova d'aixó és que, a banda del FORTEZA PINYA, Miquel. Del meu

qüestió deis jueus que es poden considerar les obres temps. Volum I i II. Barcelona:
de referencia, treballs historiogra- DIE; Publicacions de l'Abadia de

conversos de Mallorca fies, sociológics o antropológics, Montserrat, 1998. Col-lecció Bibli-

és extensa, dispersa i autors tan distints com Blasco oteca Marian Aguiló.
Ibáñez, Baltasar Porcel o Robert La publicació d'aquestes memóri-

desigual, fruit sens Graves no s'han resistit a tractar el es de Miquel Forteza (Palma 1882-

dubte de les dificultats tema. 1969) fa eine anys, quasi trenta des-

per abordar-la i de la
Si descomptam La fee triunfante, prés de la mort de l'autor, ha tingut
del pare Garau, no és fins al segle un ressó escas i injusto Lautor, po-

necessitat de fer-ho XIX, primer amb les referencies eta i enginyer, i primer president

des d'óptiques i deIs viatgers (Sand, Cortada, Sain de I 'DCB, va fer tremolar la

Sauveur) i més tard amb ellibelLa Mallorca de final deIs anys 60 amb

epoques diferents sinagoga balear i amb les polemi- la publicació d'Els descendents dels

ques de Tarongí i Maura, en que jueus conversos, amb la consegüent
s'inicia la llarga llista de publica- polémica que va originar.
cions. Forteza va deixar unes notes ina-
EI segle XX ha estat prolífic i ha cabades amb els seus records, es-

produít mitia dotzena de treballs crites entre 1926 i 1962, que abasta-

imprescindibles per aproximar-se ven des de les primeres impressi-
a la comprensió del nostre parti- ons d'infant «La mort de Maceo»
cular fenomen: d'una banda, els fins el centenari del naixement de

primers treballs científics d'inves- samare.

:3 tigadors estrangers, fruit de la re- Escrites en elau costumista, pero'I:
�

cerca aIs arxius i a al tres fonts amb prosa deliciosa i correctíssi-�
'¡: (Braunstein, Isaacs, Selke ... ) i, de ma, són un imprescindible recor-::l
;:¡ l'altra, la producció local que té en regut sentimental per una part de�
{! Miquel Forteza i en Francesc Rie- la Palma de principi del segle XX,
� ra Montserrat els millors expo- en particular el dinámic submóno

� nents. deIs carrers i carrerons que van de:¿
el) Ha estat particularment en els dar- Sant Bartomeu a l'Argenteria.-e
II)

o
rers anys, gracies a l'esforc d'edi- Forteza, un privilegiat entre eIs�

el)
>

tors Iocals, en especial Miquel Font marginats del carrer, es rebel-la con-o
o
u

i Lleonard Muntaner, en que la tra la injusticia de la segregació,:8
:a

producció s'ha multiplicat i la ree- pero no pot evitar ni la fina ironia,2.
� dició de treballs ha estat una cons- ni el to sorneguer que li suggereix�
Cl tant, de manera que és mal de fer el fet d'observar els seus coetanis.el)

:a
trobar un any de sequera quant a Aixó no és cap impediment per�

� títols publicats. transmetre l'estimació que sent"
>.

La particular tria de !libres, de pu- pels personatges que l'envolten, elsII)

o

:a
blicació relativament recent, és quals fa grans i, fins i tot, mitifica.:::l

......

� una bona mostra tant de la fecun-
=::::

ditat com de la diversitat en els{¡ RIERA, Carme. Cap al cel obert.
s enfocaments d'un tema que ni Barcelona: Edicions Destino,�

I
molt manco esta exhaurit. 2000.

Miquel Fotteza.
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Les novel-les de Carme Riera (Pal
ma 1948), traduídes totes dues al
castella, han fet rnés pel coneixe
ment de la historia dels conversos

que tots els altres treballs plegats,
sempre de divulgació limitada. Cap
al cel obert tanca el cicle narratiu
iniciat amb Dins el darrer blau. Men
tre que aquesta entra de ple en

I'epoca més dura de la persecució
feta per la Inquisició i en la impos
sibilitat d'escapar al seu extens

brae, la segona ens situa en el segle
XIX, en que Maria Forteza, una des
cendent de l'Elisabet Tarongí crema

da viva per la Inquisició i el retrat de
la qual havia marcat la vida del seu

pare, viatja a Cuba per consumar

un matrimoni amb els Fortaleza,
els parents que, lluny de Mallorca,
s'han alliberat de l'estigma.
Escrit en l'estil fulletonesc propi de
l'epoca, aconsegueix captar l'aten
ció del lector, sense entretenir-lo en

detalls o embulls innecessaris.
La vida de Maria Forteza a Cuba
permet a l'autora penetrar en el
món de la immigració i dels odis
que també provocaran els canvis
revolucionaris. Maria, empesa pel
destí, com el seu poble, dependra
d'aquell per deslliurar-se d'una
mort que la seva avantpassada no

va poder evitar.

PORQUERES I GENÉ, Enrie. Eendo
gamia deis xuetes de Mallorca.
ldentitat i matrimoni en una comu

nitat de conversos (1435- 1750).
Palma: Lleonard Muntaner Edi

tor,2001.

Enrie Porqueres i Gené (Tarroja
del Priorat 1962), maitre de

conférences a l'École des Hautes

Études en Sciences Sociales, fa una

aproximació a l'endogámia xueta

utilitzant un mare conceptual i uns

instruments no tradicionals dins

l'antropologia del parentiu per
analitzar la complexitat de les ali
ances matrimonials entre xuetes,
molt més enllá
de la simple en

dogamia que es

detecta des de la

superficialitat.
Amb aquest
complex meto
de aborda la

qüestió del matrimoni com a acte

polític d'inclusió, de forma que
conclou que els descendents dels

jueus no es casen pel fet de ser-ho,
ans al contrari, que ho són perque
es casen entre ells. Lanálisi de les

subendogámies del grup el du a

identificar les restriccions econó
miques, més enllá del simplisme
d'orelIes altes i orelles baixes, des
cobreix evitacions matrimonials
en subgrups com els perruques; la

subendogámia religiosa; la

subendogámia patronímica, i la

subendogámia de parentiu.
En conjunt és un treball seriós, tra

duít del francés per Riera i

Montserrat, gens senzill de seguir,
pero indispensable per aprofundir
en la complexitat del problema més
enllá d'alló que «es casaven entre

ells».

ta una doble peripecia: la d'unes
cartes antigues que Gabriel Cortes
i Cortes conservava ique havia es

tudiat i transerit, i la de l'autor

d'aquestes cartes, mossen Just Pas
tor Pinya, que escriu a son pare des
de Roma. EI capella Pinya hi ha

Forteza va fer tremolar
I/.illa amb Eis descendents

deis jueus conversos

Infants de O a 4 anys

Ensenyament en catala

Pedagogia activa

Grups reduíts

Servei de cuina

ARQUITECE BENNÁSSAK 46

07004 PALMA - Te!. 971 29 90 86

anat per aconseguir influencies per
superar els entrebancs que el bis
be de Mallorca posava perque po
gués dir la primera missa, ernpa
rant-se en un complex embolic ad
ministratiu que dissimulava escas

sament l'auténtica raó de l'impe
diment, el seu llinatge.

PINYA, Roman; CORTES, Gabriel.
Les cartes romanes de mossén Pi

nya ( 1717-1718). Palma: Univer
sitat de les Illes Balears, 2000. Col
lecció 200 i UIB, l.

Aquest interessant llibre ens con-

�
I

Gianni Rodari Gianni Rodari



La publicació de les cartes, en les

quals podem seguir com en un

thriller les peripecies vaticanes i flo
rentines de Pinya, a qui tothom

passa amb cancons, és acompanya
da de dos interessants estudis. Un,
el de Roman Pinya, sobre la perso-

onalista, part d'un grup que Pinya
reivindica.
Ealtre és l'estudi preliminar que

Cortes havia elaborat sobre les car

tes. En aquest estudi ens situa a la

Mallorca deIs anys 1717-1718, quan
encara coetgen els grans processos

contra el judaít
zants i les con

fiscacions s'exe
cuten Es també
el període en

que alguns inge
nus, com el mer

cader Gaspar
Pinya, pare del mossén, pensen

que la nova dinastia acabada d'es

trenar i a la qual han donat suport,

podrá canviar la seva sort.

")-".

Gracies a I'esforc 'd./e.dit�r$.d
.' . ,.

" .�", .. ,.. .

• • ... ,

locols la' producciódé i,,::,"¿:'
lIibres s'ho multiplicct. (�;:�:'

: .: ;
, , �:, -. '.: '." ; -,

nalitat de Gabriel Cortes, que li

havia confiat la publicació de les

cartes, i el qual ens presenta com a

exponent d'intel-Iectual conserva

dor, católic i moderadament regi-

eRWacarm \ obert
caP a\ ce

Des de 1976
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Tequipam per a l'ovenrurc

Dos
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PLANAS FERRER, Rosa. Eis malnoms
deis xuetes de Mallorca. Palma:

Lleonard Muntaner Editor, 2003.

Refaubetx, núm. 16.

Ens trobam davant una obra

imponent, no tan sols per la seva

extensió sinó també per la manera

com abasta de forma exhaustiva la

qüestió deIs malnoms entre els
xuetes de Mallorca. Per definir-ne
la importancia, Damiá Pons, an

terior conseller d'Educació i Cul

tura, va afirmar, el dia en que se'n

va fer la presentació pública, que,

pel que representava per al nostre

patrimoni, ja s'havia guanyat un

lloc al costat de les rondalles i del

Diccionari Alcover-Moll.

Rosa Planas (Palma 1957), esdevin

guda un referent per coneixer el

llegat jueu a Mallorca, fa un estudi

introductori en el qual ens apropa
al coneixement dels malnoms i

ens situa en l'espai urba i el con

text historie dels descendents dels
conversos. A continuació, agafant
com a referent cadascun dels quin
ze llinatges xuetes, els dissecciona
i n'analitza els orígens, la proce

dencia, i la presencia en la histo
ria de Mallorca, per acabar enume

rant l'enfiloll de malnoms que cada

llinatge ha tingut alllarg dels anys.
Per a cada malnom es presenta un

estudi onomástic, un estudi histó
ric documentat i un breu estudi fi

lologic.
EIs malnoms dels xuetes, molts

dels quals han perdurat fins aIs

nostres dies, serveixen també de

pretext per recordar-nos moltes fi
tes de la nostra historia, del nostre

patrimoni i de la nostra llengua

ES
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Parlar de Joaquim Verdaguer i Tra

vessí és fer-ho de l'escriptor ma

llorquí més internacionalment re

conegut si ens hem de remetre a

les xifres de llibres venuts. Aixó,
en bona part, fou grácies a la seva

mítica obra titulada El arte defu
mar en pipa, editada el 1931.

Aquesta fou traduída a l'angles i

a l'alemany. De la versió alema

nya Die Kunst, Pfeife zu rauchen
es féu una primera edició de cent

mil exemplars que tingueren
una molt bona acollida a les ter

res germániques, i del qual que
da constancia que «[ ... ] es va ven

dre una mitjana d'uns dotze exem

plars diaris durant déu anys». Ara

com ara aquest llibre és ja tot un

clássic de primer ordre per als
fumadors de pipa de tot el món.
Altres llibres seus també foren
traduíts a l'alemany com 10 soy

un solterón i Biografia d'un
ocell. Totes aquestes edici

ons li donaren un ressó

molt més gran a l'estranger
que no pas a Mallorca. Així
i tot no deixá de partici
par activament en el món
cul tural illene a través de

les seves habituals col>
laboracions aIs perió
dies La Almudaina i

Baleares, les revistes
A lmanac de les Lletres i
La Nostra Terra i al set

manari Cort.

Joaquim Verdaguer
havia nascut a Pal
ma l'any 1895, i hi
morí el 1966. Era
filI de Magí
Verdaguer i Callís,
catedrátic de Re
torica de l'Insti-
tur Balear, i per
tant nebot de

Narcís Verdaguer i Ca

llís, fundador de La Veu de

Catalunya i autor d'una incomple-

ta -falta el Paradís- pero molt no

table traducció de l'Infern i el Pur

gatori de la Divina Commedia.
Ambdós eren nebots de mossen

[acint Verdaguer, tan recentment

commemorat. Aleshores la gene
tica literaria no va fer més que se

guir destil-Iant dins les seves ve

nes i també en les del seu germá
Márius Verdaguer i Travessí. Qui
no recorda, d'aquest darrer, l'obra
titulada La ciutat esuaida .. , ?
Don Xim -així era anomenat pels
seus alumnes- era professor d'an

glés a l'Institut Ramon Llull de

Palma i d'alemany a l'Escola Su

perior de Cernere. Traductor al cas

tella d'autors com Jules Verne,
Stefan Zweig, László Passuth,
Panait Istrati, George Sand,
Nerthemer... Escriví, també, manu

als de llengua anglesa i francesa per
a l'Editorial MolI. I a més deIs lli

bres ja esmentats al principi
d'aquest article, cal afegir els títols
Bhá (1947), Dues histories ferestes
(1950), El castillo de Bellver (1951),
El eco del castillo. Un avaro (1953) i

Un menorquí indomu (1960).
La seva afició a fumar en pipa,

l'humorisme británic, les narraci
ons d'aventures, la solteria i una

certa excentricitat el convertiren
en un personatge insólit en una illa
aleshores provinciana. Fins i tot

protagonitza un deIs personatges
de la novel-la Die Insel des zweiten
Gesichts d'Albert Vigoleis Thelen.

Tampoc no deixa de ser elogiat per

l'escriptor francés Francis de

Miomandre, autor delllibre titu
lat Mallorque, edi tat el 1943.
Abans de l'esclat del Moviment, l'es

criptor collaborava habitualment
a l'Almanac de les Lletres i aLa Nos
tra Terra. Arribada la guerra, va

prendre partit pels qui combatien
el comunisme i el separatisme. I

malgrat que fos un home esceptic
amb la política, ideológicament
combregava amb el nou ordre de



1%1"111

coses. Aixó no el lliura del fet que al
gunes persones de la Falange li
requisassin les obres de Dostoievski,
per allo de ser un autor rus ...

En paraules de Miguel Villalonga: <<11

pesar de su ilustre abolengo en la litera
tura catalana Verdaguer nunca ha escrito
una línea en lengua vernácula. Si el
árgano regionalista «La Nostra Terra» le
pedía algún trabajo se lo enviaba en

castellano. El trabajo aparecía en

catalán, sin indicación de que fuera
traducido. Alautor le tenían sin cuidado
tales cosas, y ni aprobaba ni desaprobaba
ninguna propaganda de partido»
No puc posar en dubte aquestes afir
macions. Sonen, empero, una mica
estranyes, sobretot quan es tracta de
les traduccions d'autors estrangers, tot

i pensant que Verdaguer era un au

téntic poligloto Pensem que set con

tes de l'escriptor británic Rudyard
Kipling apareixen traduíts al catalá
en les pagines de la revista La Nostra

Terra, entre l'agost de 1930 i el gener
de 1934. I tots ells estan signats per
Joaquim Verdaguer, Trad. A més, en la
revista Cori, moIt posterior a la mort

de Villalonga, apareixen alguns arti
des escrits en catalá. r el 1950 es va

editar també un Ilibre titulatDues his
tories ferestes, del qual Iosep Maria

Llompart afirmava que «[ ... ]Joaquim
flérdaguer, castellanoparlant de tata la

vida, era tanmateix un excel·lent i
correctíssim escnptor en catala. Les seves

Histories ferestes són memorables dins

el comext del nostre noucentisme... »

Kipling, autor d'El Llibre de la Selva,
premi Nobel el 1907, era un dels

literats més admirats per Verdaguer.
Ara mateix, podem trobar i llegir
aquestes set traduccions recollides
dins el tom XLVI de la revista Estudis
de Llengua i Literatura Catalanes, re

centmenteditat. Ms anys trentaeren

molt poques les traduccions que cir

culaven sobre l'obra de l'escriptor
nascut a Bombay. I aleshores la lite
ratura infantil no era precisament un

tema d'interes de les editorials mallor-

quines. Tot va quedar impres en els
diferents exemplars de la revista. I en

paraules de Pere Rosselló Bover, au

tor de l'estudi: «[... ] noper aquest motiu
hem de condemnar a l'oblit aquestes tra

duccions»
I el que mai no hem de deixar oblida
da és tota l'obra de Joaquim Verdaguer.
La seva vessant periodística podria
donar cos a una esplendida edició,
imprescindible per entendre una epo
ca encara avui molt viva, encesa i pro
pera. EI seu estil és net, intel-ligent,
humorístic ... I alguns deis seus llibres,
per descomptat, continúen essent

importants punts de referencia a tot

el món. I ara, una bona fumada de

pipa no estaria de més. Llástima que
jo ja no fumi!
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1964 quan comencava a tenir ús de raó i desraó

poetica, anava a les manifestacions antifran

quistes i practicava l'amor i no la guerra. Jordi
Comudella, un magnífic poeta (Elgermá de Catul
és un dels meus poemaris de cul te), ha seleccio
nat poetes de totes les llengües del món --en excel·
lents i variadíssimes traduccions al catalá- que
fan metriques contra la guerra amb les paraules
justes, que denuncien els carnatges, les miseries

i, sobretot, les injustícies que tota guerra produ
eix. La distribució dels poemes fa servir el temps
com a mesura: els primers tracten de guerres an

tigues, llunyaníssimes, i els darrers, que són ma

joria, agafen com a tema les guerres del segle XX,
del qual cal recordar que ha estat el segle de la

megamort, quan els humans més destrucció s'han
fet els uns als altres: dues guerres mundials i infi
nitat de petites guerres locals. El primer poema
de l'antologia -«Plany de Ningal per la destrue
ció d'Ur»-, traduít per l'amic desaparegut
Segimon Serrallonga, va ser escrit fa quatre mil

anys iens conta la guerra de l'actual territori de

l'Iraq. El darrer poema -«La guerra, la nit ver

da»-, de l'amic Narcís Comadira, també ataca la

guerra d'Iraq que hem viscut amb dolor i rabia i

que continua en una terrible postguerra. (Vull
donar testimoni d'una bona notícia: Comadira
ha acabat fa no-res la traducció al catalá de l'obra

completa de Giacomo Leopardi, que sera un dels
meravellosos tresors que podrem llegir aquest cap
d'any. Grácies, amic!) Aquest trist rondó que ajun
ta dues guerres en un mateix territori en ofereix

poemes de gent tan bona i diversa, entre molts

d'altres, com Safo, Li Bo, Victor Hugo, Emily
Dickinson, Rimbaud, Cavafis, Trakl,
Apollinaire, Kipling, Camer, Graves, Manent,
Riba, Pere Quart, Brecht, Thomas, Char,
Quasimodo, Pavese, Prévert, Ferrater, Espriu,
Blai Bonet, Brossa, Adonis, Amikhai, Maria

Ángels Anglada, Martí i Poi, Girnferrer,
Szymborska i Casasses. Un llibre d'aquests que
et fan companyia de la bona i et donen coratge.

Cent puemes de tut el món per a la pau
és una noticia de primera plana

La coberta delllibre és tot un grafit que em deixá

tocat. En vermell i en majúscules el títol: Malet

des guerres. I davall en negre: Poesia universal de
tots els temps sobre els desastres de la guerra (Edici
ons 62 & Empúries). I al centre de la coberta blan
ca de paper verjurat aquell símbol que l'any 1958

crea Gerard Holtern per a la campanya en pro
del desarmament nuclear i que s'ha convertit en

un erit clássic i universal a favor de l'amor i de la

pau: una circumferéncia amb un diárnetre i dos
radis inclinats i simétrics. Cree que la primera
vegada que el vaig veure va ser a Barcelona l'any



J. M. Coetzee: un escriptor sud-africa extraor dinari

Pge. Papa loan XXIII, 5-E· Geranis Centre - Tel. 971 713 350· Fax 971 215641 • 07002 Palma de Mallorca

A Coetzee (lIegir Cutsi) li havia
agafat mania perque el trobava un

escriptor bestselleriá. El primer
text seu que em vaig passar pels ulls
fou una col-Iaboració que va fer per
al magnífic lIibre Lectura, memoria
i tolerancia, que es va publicar amb
motiu de la inauguració de la Ili
breria La Central del Raval (si
anau a Barcelona passau pel car

rer Elisabets, núm 6, i flipareu dins
una llibreria situada en una esglé
sia neogótica amb llibres i noves

tecnologies a voler). En aquest ar

tide Coetzee escrivia sobre la seva

casa de Bellpuig (Catalunya) situa
da entre camps de gira-sols i blat
de moro i on passa temporades. Ara
he acabat de llegir Eedat de ferro
(Edicions 62) i he quedat astorat,
enlluernat i ben seduít per una es

criptura que funda un estil a través
d'un personatge de cam i saviesa i
sentiments i rabia i forca amb una

historia d'una actualitat extraordi

naria, malgrat que elllibre fou es

erit l'any 1900 (el segle passat, ai

las!). Una vella professora de lite
ratura a la qual acaben de comuni
car que té metastasi és la veu que
escriu les 206 planes del llibre.
Habita en una zona residencial de
la Ciutat del Cap i sap que té el

temps comptat (com tots nosaltres
encara que no ens en vulguem té

mer). La seva única filIa renegá de
Sud-africa i partí cap aIs Estats

Units, on s'ha casat i ha tingut filIs.

Cap a aquesta filIa va dirigida la
carta que forma elllibre. Paraules
en flames, paraules en que amor i

veritat es conjuguen en una lletra

que t'entra com una injecció, com

una cárrega de profunditat, que et

fa sentir, contemplar, veure, pren
dre partit, airar-te, entendrir-te,
compadir-te, salvar-te a través de
mots amarats de vida, d'una sono

ritat ressonadora: «Paraules sorti
des del meu cos, gotes de mi matei

xa», ens diu la senyora Curren,
aquest personatge per al qual el lec
tor fa de filIa i ella de mare en un

món en que la mentida, la brutali
tat i l'apartheid són l'atmosfera. Un
món que és un poc, també, el nos

tre. La lucidesa terrible i vertadera

és un deIs materials que fa servir
Coetzee per pintar un fris de per
sonatges i situacions d'una estilit
zada simplicitat i una aclaparado
ra forca, Et pega una coca a les en

tranyes, et remou les vísceres,
t'estameneja, et desperta. «Potser

simplement hauríem d'admetre

que així és com s'ha de viure des
d'ara: en un estat de vergonya.»
Aquestes paraules de la senyora
Curren donen amb la seva forca
seca la música fosca d'una obra de
les més vives i sacsejadores que he

llegit mai.

�mbat
Llibres

PEDAGOGIA - PSICOLOGIA - CIENCIES SOCIALS
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--ao Maoresa, de boliga d'ultramarios a ((delicatesseUl----.
Can Manresa es va inaugurar el12 de setembre de l'any 1949 com una botiga d'ultramarins.

Miquel Manresa, el padrí de l'actual propietari del negoci, va néixer a Felanitx, pero per circum

stáncies familiars es va traslladar a Palma, on va muntar una lleteria a la placa del Quadrado.
Tancada la lleteria, va obrir Can Manresa, al capda

vant de la qual es va posar la filla, Maria Manresa.

Una vella foto penjada en una paret del negoci dóna

testimoni dels anys 50, quan a la botiga tot el genere
es venia a granel. S'hi poden veure sacs de sopa i

d'arrós, unes mesures d'oli i embotits de matances.

«Abans es venia de tot, un poc de fruita i verdura,
lleixivet, sosa cáustica, sopa, sobrassada, camal1ot, etc.

A més, es treballava molt, fins i tot el diumenge dematí

la botiga era oberta», explica Llorenc Joan, que va

fer-se carrec del negoci familiar quan només tenia 21

anys.
Amb eIs anys, la botiga s'ha modernitzat fins a arri

bar a convertir-se en una botiga de delicatessen,
basicament de productes mallorquins. La seva ano

menada arriba fora de l'illa i moltsfamosos han anat a

posta a comprar a Can Manresa, com és el eas de Carmen Thyssen (hi ha una foto signada i

dedicada per ella posant davant el local) o Fernando Fernández Tapias. També té com a clients

molts jugadors del Mallorca.

Colmado Manresa

CI Fabrica, 19 . 070013 Palma
Tel. 971 731 631

....------oro Cavalleria o foro Crema--------.
Quan es va inaugurar, l'any 1390, el forn va adoptar el nom del carrer on estava ubicat, Forn

Cavalleria, pero molts anys després la botiga es va cremar i la gent del barri va comencar a

parlar del Forn Cremat, i aquest és el nom que ha perdurat fins ara.

Fa més o manco 25 anys que Fernando Maqueda,
originari de Ruta, un poble de Córdova, va agafar
les regnes del Forn Cremat. Abans havia treballat

a Can Pomar, de Campos, on va aprendre els se

crets de la rebosteria mallorquina. Després, amb

la seva dona, Maria Barón, varen posar en practi
ca el que havien apres, ara ja per compte propio

Avui dia, al petit forn es despatxen básicament

productes típics mallorquins com ara gató d'amet

lla, pastissos de brossat, ensaímades, coques de

crema, robiols, panades, cocarrois, melitxos ... «Fa

poc també hem muntat un espai on tenim embo

tits per fer entrepans a la gent que treballa a la

barriada», explica Maria Barón, que assegura que
els productes que venen estan fets en forn de llenya.
«Ara ia quasi ningú no utilitza aquest tipus de forn tant antic, perque posar-lo en marxa és
molt laboriós i, a més, una vegada acaba la tasca diaria, s'ha d'agranar per l'endemá. I aixó

representa massa feina, que no tothom vol fer», diu la propietaria.

FomCremat
Carrer Cavalleria, 15 B . 07012 Palma
Tel. 971 725 037



Aquests premis, destinats a

I'estímul i al reconeixement de
l'escola catalana, són dotats per
la Fundació Jaume I amb les
aportacions voluntáries deis
receptors del Ilibre-nadala que la

PREM IS A lES ESCOlES
14 premis de 3.300 Euros cadascun

Sera premiada la qualitat global, en

Ilengua i continguts, de les escoles
i eis instituts quant a la catalanitat:
lloc que ocupen la Ilengua i la
cultura catalanes en el conjunt de
les seves activitats, ús del catalá
com a Ilengua de relació entre eis
alumnes, activitats culturals
d'arrelament al país i aplicació
conseqüent del Projecte Lingüístic
de Centre.

Per a participar-hi cal omplir i
trametre el qüestionari que facilita
la Fundaeió Jaume I, aixi com la
documentació que s'hi demana. Les
escoles unitáries integrades dins d'una
ZER s'han de presentar conjuntament.

Les escoles i eis instituts ja presentats
ais Premis en anys anteriors i no

premiats que desitgin optar a aquesta
convocatoria, només caldrá que
presentin el qüestionari actualitzat,
sense que calgui aportar
documentació nova.

No hi poden optar eis centres
educatius ja guardonats en

convocatóries anteriors.

Convocatoria per al curs 2003 - 2004
Dotació total: 107.700 euros

Fundació tramet cada any a

persones interessades per la nostra
cultura.

l.'ámbit d'actuació és el deis Parsos
Catalans. L'organització deis premis

PREMI A MESTRES I
PROFESSORS
Dotat amb 9.000 Euros:
6.000 euros a I'autor del treball
guardonat
3.000 euros de subveneió per
contribuir a l'edició del treball

Sera atorgat a un treball inedit de
temática pedaqóqica que
contribueixi a I'ensenyament en

catalá a qualsevol nivell i materia.

Cal acompanyar eis treballs

-presentats anónimament i en dues
copies- amb la fitxa d'inscripeió
complimentada, dins un sobre tancat.
A I'exterior no hi ha de constar el
nom de I'autor sinó només el títol del
treball.

El Jurat podrá dividir el premi o

deixar-!o sense adjudicar. A I'edició
del treball premiat hi ha de constar
el premi amb el qual ha estat

guardonat.

PREMIS AlS AlUMNES
75 premis de 700 euros cadascun

Seran atorgats a treballs escolars
fets, preferentment en equip, per
alumnes d'ensenyament no

universitario L'import del premi es

destinara a Ilibres o materials didáctics
en catalá escollits pels alumnes

guardonats.

compta amb I'assessorament de la
DEC, Deleqació d'Ensenyament
Catalá d'Omnium Cultural.

Eis Premis Baldiri Reixac són
convocats en tres modalitats:

Eis treballs hauran de ser fets en

catalá i podran tractar de temes de
qualsevol de les árees de
coneixements deis diversos eicies
escolars, aixi com ésser resultat
d'activitats del centre (deis murals,
les maquetes i les manualitats més
grans de 60 x 60 cm, només se

n'admetran fotografies). Ouant ais
treballs de recerca de segon de
batxillerat, només se n'adrnetrá un

per centre.

El Jurat valorara espeeialment eis
treballs que suposin un

aprofundiment en la realitat nacional
catalana i en la nostra tradició
cultural. Acornpanvará eis treballs
una memoria breu, no més Ilarga de
dos fulls, on cal especificar les
motivacions, les circurnstáncles, la
manera com s'ha fet el treball, etc.

Per optar al premi, cal acompanyar
cada treball amb la fitxa d'inscripció,
segons el model que en facilita la
Fundaeió Jaume I.

No seran admesos eis treballs que no

vagin acompanyats de I'esmentada
fitxa d'inscripció complimentada.

ASPECTES GENERALS
Eis treballs i la documentació s'han
d'adrecar a

FUNDACIÓ JAUME I
Aribau, 185, 3r. - 08021. BARCELONA
Telefon: 93 200 53 47

Fax: 93 200 56 33
Correu electrónic:
info @fundaciojaumeprimer.org

EI termini de presentació s'acabará el dia
13 de febrer de 2004. Eis treballs tramesos

per correu que arribin després d'aquesta
data, només seran admesos si al mata-segells
consta que la tramesa és anterior al 7 de
febrero

Eis treballs no premiats podran ésser recollits
des del 25 de juny fins al 17 d'octubre, previa
presentació de la fitxa d'inscripció.

La Fundació Jaume I podrá disposar deis
treballs premiats durant un any per tal
d'exposar-Ios i promoure'n la difusió.

Premis 8aldlrl Relxac
Amb el patrocini honorífic de la

Mm Generalitat de Catalunya
au.!J Departament d'Ensenyament



• Departament de Cultura

"La biblioteca pública és una forc;:a viva al servei de I'ensenyament, la cultura i la informació,
una eina indispensable per al foment de la pau i la comprensió entre les persones i entre les nacions"

Manifest de la UNESCO sobre la Biblioteca Pública. 1972

On i quan ens podeu trobar? Horari

Som a les dependencles del Departament de

Cultura del Consell de Mallorca, a la planta
baixa de I'edifici de la Misericordia

(Via de Roma, 1,07012 Palma)

De dilluns a divendres

de 9.00 a 13.45 h i de 16.30 a 20.00 h

(períodes d'estiu, setmana posterior de

Pasqua i Nadal obert només eis matins)

USi tens una biblioteca amb jardí, ho tens tot"
Ciceró

...

� Consell de
� Mallorca

la Misericordia
Centre Cultural

Tel. 971716612 o 9712290941 Fax 971717066
Ne: bca@conselldemallorca.net 1 Web: www.conselldemallorca.netlbiblioteques/bcart.htm


